
Möbel für AusgeschlAfene · A clever choice in furniture
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Lassen Sie Ihren Blick schweifen 
über das elegante Frontbild von 
essensa und erleben Sie ästhetische 
Schränke mit schlichter Eleganz.

Das Modell ist schnörkellos und 
besticht durch seine formale 
Geradlinigkeit.

Die Optik fasziniert ebenso wie die 
tollen Möbelelemente und die 
Kombinationen mit hohem 
Gebrauchsnutzen. 

Allow your gaze to wander over the 
elegant front design of essensa and 
discover the beauty of simply 
sophisticated wardrobes.

A straightforward range with a 
strikingly formal linear design.

You will be just as taken with the 
fantastic furniture elements as you 
are with the extremely practical 
combinations. 

Laissez votre regard flâner sur les 
élégantes façades du modèle 
essensa et découvrez des armoires à 
l’esthétique sobre.

Ce modèle sans fioritures séduit par 
la linéarité de ses formes.

L‘aspect visuel captive tout autant 
que les superbes éléments et les 
combinaisons hautement 
fonctionnelles. 



Laat uw blik over het elegante frontbeeld van 
essensa dwalen en beleef de esthetische kasten 
met hun strakke elegantie.

Het is een model zonder franje dat zich 
onderscheidt door zijn rechtlijnigheid.

De optiek is al even boeiend als de fraaie 
meubelelementen en de combinaties met veel 
gebruikscomfort.
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Die essena Schrank-Kombinationen fügen sich 
optimal in die architektonischen Gegebenheiten und 
die unterschiedlichsten Einrichtungsstile ein. 

Drehtüren- und Schwebetürenschränke, Eckschränke, 
Regale und Oberkränze/Passepartouts sind 
Bestandteile eines rundum gelungenen Programms.

Mit essensa macht das kreative Einrichten Spaß. 
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essensa wardrobe combinations 
blend in superbly with the 
architectural features and an 
extremely wide range of interior 
design styles.

Hinged and gliding door robes, corner 
robes, shelving units and cornices/
passepartouts all unite to form a high-
ly successful range.

essensa puts the fun into creative 
interior design!

Les combinaisons essensa 
s‘intègrent de façon optimale dans 
les différents environnements 
architecturaux et les styles 
d‘aménagement les plus variés.

Armoires à portes battantes ou coulis-
santes, armoires d‘angle, étagères et 
corniches/passe-partout viennent 
compléter un programme 
parfaitement réussi.

Avec essensa, l‘agencement créatif 
devient un plaisir.

De essensa-kastcombinaties voegen 
zich naadloos in de architectonische 
elementen en de meest 
uiteenlopende inrichtingsstijlen.

Klapdeur- en zweefdeurkasten, 
hoekkasten, open kasten en 
kroonlijsten/passe-partouts vormen 
de bestanddelen van een rondom 
geslaagde serie.

Met essensa is creatief inrichten een 
puur genot. 



frontvAriAnten | front vAriAtions | Modeles de fAcAdes | frontvAriAnten

fArben | colours | coloris | Kleuren
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frontfArbe | front colour | coloris de fAçAde | frontKleur

hochglanz weiß | high polish white |
blanc brillant | hoogglans wit

Glas weiß | glass white
verre blanc | glas wit

Glas fango | glass fango
verre fango | glas fango

Glas basalt | glass basalt
verre basalte | glas basalt

KORPUS-/FRONTFARBE | CARCASE/FRONT COLOUR | COLORIS DU CORPS/FAÇADE | CORPUS-/FRONTKLEUR

alpinweiß | alpine white |
blanc neige | alpinewit

dekor-druck eiche sonoma | sonoma oak colour |
imitation chêne sonoma | imitatie sonoma eiken

Dekor-Druck Eiche Stirling | stirling oak colour
imitation chêne stirling | imitatie stirling eiken

grau metallic | metallic grey
gris métal | grijs-metallic

griffe | hAndles | poignées | grepenhöhen | heights | hAuteurs | hoogten
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kurz - korpusfarben | kurz - chromfarben | lang - chromfarben |
version courte - col. de corps | version courte couleur chrome | version longue - couleur chrome |
short - carcase coloured | short - chrome coloured | long - chrome coloured |
kort - rompkleur |  kort - chroomkleur |  lang – chroomkleur |

Dekor-Druck |  Dekor-Druck mit Dekor-Druck mit Aufleist. Hochglanz |  Glas mit Glas mit Aufleistungen
    Aufleistungen vertikal |  vertikal und horizontal |   Aufleistungen vertikal |  vertikal und horizontal |
decor finish | decor finish with decor finish with vertical high polish | glass with glass with vertical and
    vertical trims | and horizontal trims |  vertical trims | horizontal trims |
Imitation | Imitation avec baguettes Imitation avec baguettes Brillant | Verre avec baguettes Verre avec baguettes
    verticales | verticales et horizontales |  verticales | verticales et horizontales |
Imitatie |   Imitatie met lijsten verticaal | Imitatie met lijsten verticaal Hoogglans | Glas met lijsten verticaal | Glas met lijsten verticaal en
     en horizontaal |   horizontaal |

b A c d e f 

Farb- und Typenauswahl
immer aktuell auf

http://bit.ly/rauch-essensa



die eleMente | the eleMents | les éléMents | de eleMenten

drehtürenschränke | hinged door robes | Armoires portes battantes | draaideurkasten

 47 | 91 | 136 | 181 cm  210 | 229 cm  54 cm

drehtürenschränke | hinged door robes | Armoires portes battantes | draaideurkasten 

        

 226 | 271 cm  210 | 229 cm      54 cm        

       passepartout | passepartout |

schwebetürenschränke | gliding door robes | Armoires portes coulissantes | Zweefdeurkasten passe-partout | passe-partout

 181 | 226 | 271 cm  210 | 229 cm  62 cm   + 8 cm     + 4 cm   + 2 cm

eckschränke | corner-robes |Armoires d'angle | hoekkasten Kranzblenden | cornice | bordures de cornice | Kroonlijsten regal | shelf | étagère | rek

 100 | 119 cm  210 | 229 cm  102 | 119 cm  + 2 cm  33 cm     210 | 229 cm     40 cm

Kranzblenden | cornice | 

bordures de cornice | Kroonlijsten

 + 2 cm

passepartout-seiten | passepartout sides | 

côtés de passepartout | passepartout-zijden

 + 4 cm  + 2 cm   



O8

es
s

en
s
A



Praktisches Zubehör hilft Ordnung halten. 
Fragen Sie Ihren Fachhändler.

Praktical accessoires help you to tidy up.

Please contact your specialist dealer. 
O9

Des accessoires pratiques vous permettent
de tout ranger. 
Veuillez consulter votre conseiller de vente.

Accessoires voor een practische inrichting

van de kast. Vraag ernaar bij uw dealer. 
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Bei essensa wird Ordnung halten leicht gemacht. 

Die großen Schubkästen im Drehtürenschrank sind 
wahre Stauraumwunder für allerlei Dinge im Haushalt.

essensa makes it easy to keep everything tidy.

The spacious drawers in the hinged door robe offer 
ample room to store all sorts of household items. 

Avec essensa le rangement n’est plus une corvée !

Les grands tiroirs de l’armoire à portes battantes offrent un 
espace merveilleusement généreux pour le rangement de vos 
affaires.

Met essensa is orde scheppen en houden heel eenvoudig.

De grote laden in de draaideurkast zijn echte opbergwonderen 
voor allerlei spullen.



 

made in GERMANY 

QuAlitÄt und nAchhAltigKeit hAben bei uns trAdition.
Seit über 115 Jahren steht der Name Rauch für Möbel mit hohen Qualitätsstandards Made in Germany.  
Wir bieten ausschließlich hochwertige unbedenkliche Materialien, gute Verarbeitung, modernes Design, 
Funktio nalität und Langlebigkeit – und das zu bezahlbaren Preisen. 

Der verantwortungsvolle Blick auf Umwelt und Gesellschaft spielt für uns eine entscheidende Rolle. Wir 
verfolgen das Ziel, nachhaltige Möbel zu produzieren. So beziehen wir als Unternehmen z. B. Holz 
ausschließlich aus regionalen, nachhaltig bewirtschafteten Wäldern und wurden mit dem PEFC-Siegel 
zertifiziert. Unter anderem dafür wurde Rauch im Jahr 2014 mit dem „Deutschen Nachhaltigkeitspreis” 
ausgezeichnet. Mehr dazu unter: www.nachhaltigkeitspreis.de

QuAlity And sustAinAbility Are trAditionAl vAlues of our coMpAny.
For more than 115 years, the name Rauch has stood for high-quality furniture made in Germany. We use only 
high-quality materials containing no harmful substances, which we combine with good workmanship, modern 
design, functionality and durability – and all at affordable prices. 

Acknowledging our responsibility for the environment and society is central to our values. Our aim is to 
produce sustainable furniture. For example, as a company, we only use wood from regional, sustainably 
managed forests, and are PEFC certified. One of the reasons why Rauch was among the winners of the 

“German Sustainability Award” in 2014. For more details, please go to: www.nachhaltigkeitspreis.de

cheZ nous, QuAlité et durAbilité sont une trAdition.
Depuis plus de 115 ans, Rauch incarne des meubles de qualité Made in Germany. Nous proposons exclusivement 
des matériaux haut de gamme et sans risques, une finition excellente, un design moderne, ainsi qu‘une 
fonctionnalité et une durée de vie supérieures – le tout à des prix très compétitifs. 

Il est pour nous essentiel de poser un regard responsable sur l‘environnement et la société. Notre objectif est de 
fabriquer des meubles durables. Ainsi, en tant qu‘entreprise, nous utilisons uniquement du bois issu de la 
sylviculture durable de notre région et nous avons été certifiée conforme au PEFC. C‘est entre autres pour cette 
raison que Rauch se vit décerner le prix allemand de la durabilité 2014. Pour en savoir plus : 
www.nachhaltigkeitspreis.de

KwAliteit en duurZAAMheid Zijn bij ons trAditie.
Al meer dan 115 jaar is de naam Rauch onlosmakelijk verbonden met hoogwaardige kwaliteitsmeubels 
geproduceerd volgens de strengste standaards, made in Germany. Wij bieden onze klanten uitsluitend 
hoogwaardige, veilige materialen, een goede afwerking, een modern design, functionaliteit en duurzaamheid - en 
wel tegen betaalbare prijzen.

Een verantwoordelijke kijk op milieu en maatschappij speelt voor ons een doorslaggevende rol. Wij streven er 
nadrukkelijk naar om duurzame meubels te produceren. Als onderneming betrekken wij bijvoorbeeld ons hout 
uitsluitend uit regionale, duurzame bosbouw en zijn wij PEFC-gecertificeerd. Rauch werd hiervoor in 2014 onder 
andere met de ‘Duitse duurzaamheidsprijs’ onderscheiden. Meer informatie op: 
www.nachhaltigkeitspreis.de



www.rAuchMoebel.de
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